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Style CQ1A
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Giacca imbottita Padded jacket wattierte Jacke
anorak veste rembourre zateplena bunda  Kurtka
ocieplana zateplena bunda

Languages: IT EN DE ES FR BG CS DA EL ET FI
U JA KO LT LV MK NL PL PT RO RU SK SL
SQSR SV UK ZH

Tessuto  Fabric Gewebe tejido tissu TbkaH
tkanina  stof uwua%%kanga‘s kangas fabraic tkan-
ina_anyag %% ZE audinys audums TkaeHuHa
stof Tkanina tecido tesdtura”_tkaHb tkanina blago
copé ma(eri‘q\ tyg TKaHWHa X

100% Poliestere Polyester Polyester poliester
polyester nonuectep polyester polyester
ToAueaTEpag - polilester Qol{esteri oilejstear poli-
ester poligszter ) TA7 )L E2[01AE poliesteris
poliesteris nonvuectep polyester Poliester ~ poliéster
poliester nonuactep polyester poliester poliester
poliester polyester noniectep &%

Fodera 1 _Lin\n%1 Futter 1 forro 1  doublure 1
xactap 1 podsivka1 her1 @dSpa 1 vooder 1 vuori
1 linedil 1 podstava 1 bélés 1 Hi 1 OFZ 1 pa-
musalas 1 oderéjums 1 noctasa 1 voering 1 Pod-
szewka 1 forro 1 dublurd 1 nogknan 1 podsivka 1
ppd1logaﬂ astar 1 postava 1 foder 1 nigknagka 1

100% Poliestere Polyester PoIE/ester poliester
polyester nonuectey olyester  polyester
ToAueatépag  poliiester p_oIKeslen O‘&)oﬂelsteanj th-
ester poligszter RULATIL Z20fAE poliesteris
poliesteris nonuectep polyester Poliester poliéster
poliester nonuactep polyester poliester poliester
poligster polyester noniectep ¥

Fodera 2" Lining 2 Futter 2 forro 2 doublure 2
xactap 2 podsivka2 her2 @odpa2 vooder2 vuori
2 linedil 2 podstava2 bélés2 B2 o2 pa-
musalas 2 oderéjums 2 noctasa 2 voering 2. Pod-
szewka 2 forro 2 dublurd 2 nopknap 2 podsivka 2
odloga2 astar2 postava2 foder2 nigknaaxa 2 2

100% Poliammide Polyamide Polyamid poliamida
polyamide nonuamua polyamid polyamid moAuayidio
poltiamiid gole/amidi polaimid poliamid poliamid 7
40> ZE[0F0|<  poliamidinis  poliamids nonvamig
polyamide Poliamid * poliamida poliamida nonuamug
polyamid _poliamid ~poliamid ~ poliamid  polyamid
noniavia /&

Imbottitura  Padd/fill Fiillung relleno rembourrage
noannatsiade  zatepleni  foer  yépiopa 7pol§ter
[iNehmus lionadh punjenje toltet FIL7 127 S

kamsalas/uzpildas pildjums nonHewe vulling

Ocierleme enchimento umpluturd Habuska vyplii
?ﬁ)lnio vaté/mbushje punjenje stoppning HabuBka
FABIETN )

100% Poliestere  Polyester Polé/ester poliester
polyester nonuectep olyester polyester
ToAueatepag - poliester. gol{esteri O&Joile\stea[ poli-
ester poligszter R IAT)L ZElfAE
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vétement a tremper, sécher a l'ombre. MAO9 fermer com-
toutes les

poliesteris nonuectep polyester Poliester  poliéster
poliester nonuactep polyester Egoliesler poliester
poliester polyester noniectep 7 X

_IT Lavaggio in acqua a macchina a temp. Massima
di 30 ¢ (86 T) processo delicato. Ma77 lavare separata-
mente o con colori simili, al rovescio, non lasciare il capo
inammollo, asciugare all'ombra. Ma09 chiudere comple-
tamente tutte le zip prima di procedere al lavaggio.
lasciare in ammollo. Il prodotto non sopporta il tratta-
mento con il cloro (non candeggiare). Il prodotto non sop-
porta I'asciugatura a tamburo. Asciugatura su superficie
iana (dlSﬁES[l)} Md55 per ridistribuire in modo omogeneo
'imbottitura, dopo il lavaggio scuotere e sprimacciare il
capo. Il prodotto non sopporta la stiratura. Il prodotto non
sonorIa il lavaggio a secco. importato e/o distribuito in
Italia da: Eru% spa via Pasteur 6 - 37135 - Verona ltaly
1T00880690235

EN Machine wash at a maximum 30 ¢ temperature
(86 f) mild process. Ma77 wash separately or with similar
colours on the reverse side. Do not soak and dry in the
shade. Ma09 before washing the garment fasten com-
pletely all zippers. Do not soak. The garment cannot tol-
erate treatment with chlorine (do not bleach). Do not
tumble dry. Dry on a flat surface (laid out flat). Md55 to
distribute the padding after washing, shake and plump
up the garment. The garment cannot tolerate ironing. The
garment cannot tolerate dry cleaning.

DE In der Waschmaschine bei maximal 30°C ﬁ&e“F)
waschen. Pflegeleicht. MA77 separat oder mit &hnlichen
Farben und auf links waschen, nicht einweichen, im
Schatten trocknen. MAO9 alle ReiRverschliisse vor dem
Waschen ganz schlieRen. Nicht einweichen. Das textil-
produkt darf nicht mit chlor behandelt werden (nicht ble-
ichen). Das textilprodukt darf nicht in der trommel
getrocknet werden. Auf einer ebenen Oberfldche trock-
nen (heq{endg, MD?55 fiir eine gleichmaBige Verteilung der
Fiillung Klei unq(ssn‘]ck nach dem Waschen aufschiitteln.
Das Textilprodukt darf nicht gebiigelt werden. Das textil-
produkt darf nicht chemisch gereinigt werden.

ES Lavado con agua en lavadora a una temp. max-
ima de 30°C (86°F? programa delicado. MA77 lavar por
separado o con colores similares, del revés, no dejar la
prenda en remojo, secar a la sombra. Ma09 cerrar com-

letamente todas las cremalleras antes de proceder al
lavado. No dejar en remojo. La prenda no resiste el
tratamiento con cloro (no usar lejia). El producto no re-
siste el secado en tambor. Secado sobre una superficie
lisa (prenda extendida). MD55 para redistribuir de modo
homogéneo el acolchado interior, después del lavado,
aﬁitary sacudir la prenda. El producto no resiste el plan-
chado. El producto no resiste el lavado en seco. )

FR Lavage a I'sau en machine a 30°C (86°F) maxi-
mum choisir un cycle délicat. MA77 laver séparément ou
avec des couleurs similaires, a I'envers, ne pas laisser le
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éclairs avant le lavage.
Ne pas laisser tremper. Ce textile ne supporte pas le
chlore (ne pas blanchir). Ce textile ne supporte pas le
séchage en tambour. Séchage sur surface plate
étendu). MD55 pour redistribuer de maniére homogéne
le rembourrage, apres le lavage secouer et taper le véte-
ment. Ce texiile ne supporte pas le repassage. Ce textile
ne supporte pas le nettoyage a sec.

BG TpaHe BbB BO/a B NepanHs Ha MakcumanHa
Temneparypa_30°C (86°F) menukateH npouec. He
HaKucBariTe. [TpoAyKTLT He MOHACcs TPETUpaHe C Xnop
(He nepeTe ¢ GenuHa). MpoAYKTHLT He NOHACS CyLIEeHe B
CywwnHs. [la ce Cywd BbpXy Nnocka MOBBLPXHOCT
(pa3rbHar). [poayKkTbT He NoHacs rnageHe. MpoayKTbT
He MOHACs XMMUYECKO YNCTEHE.

S Prani v pracce pfi maximaini teploté vody 30°C
(86°F) jemny program. MA77 prat samostatné nebo s
ymi barvami, ha cené, susit

ve stinu. MA09 vsechny zipy pred pranim Upiné zapnout.
Nenechévat namocené. Vyrobek se nesmi cistit chiorem
nebélit). Vyrobek se nesmi susit v bubnové susicce.
usit ve vodorovné poloze (polozené). MD55 pro jed-
notné znovurozmisténi vyping, po vyprani odév vytrepat
a nacechrat, Vyrobek se nesmi zehlit. Vyrobek se’ nesmi
chemicky istit.
kanevask i maskine ved ved maks. 30°C (86°F).
Ma ikke lzegges i bled. Taler ikke klorblegning (produktet
ma ikke bleges). Produktet ma ikke terretumbles. Torres
liggende pa en flad overflade. Ma ikke stryges. Produktet
taler ikke rensning. X X )
L 210 mhuvnpio, e VEPO, OE pEyIoTn Beppokpacdia
30°C (86°F), ara euumegm. v 10 QONVETE va
pouNidael. To Trpoidy Sev emoexeral TAUGN pe xAwpio (va
pnv xAwpiwverai). To Tpoiov Gev UTTOPE val pTTel aTO
aTEYVWNPI0. TO OTEYVWHA Ba TTPETTE! va BlEVEPYEiTal Ot
€TMiMedn em@Aveia (amAwpgvo). To Tpoidy Bev emOEKETal
aIbépwpa. To Tpoiov dev Bev EMBEXETAI OTEYVO
Kadapiapa.
Masinpesu maksimaalse tem era!uu[iia 30°C
(86°F) orn reziim. Mitte leotada. Toodet ei voi klooriga

tbodelda (mitte valgendada). Toodet ei vai kuivada kuiv-
atustrumlis. Kuivatamine tasapinnal (laiali laotatult). Mitte
trilkida ega rullida kuuma pesurulliga. Toode ei kannata
keemilist puhastust.

FI Konepesu ﬁorkelntaan 30°C_(86°F) varovainen

taa. Tuote ei kesta valkaisua K la
4 rumpukuivaa. Tasokuivaus (levitet-
Tuote ei kestd kuivapesua.

ohﬂelma. Eisaa
Eé a valkaise
yna). Ei saa

A Cuir sa mheaisin niochain ar uastheocht 30°C
EBGT},‘ sa chiogal bog. Na tum. Ni ghlacann an earra seo
le cldirin (na tuar). Na déan triomd rothlamach. Triomaigh
ar dhromchla cothrom ﬁleagtha go cothrom). Ni ghlacann
an earra seo le hiarnail. Ni ghlacann an earra seo le tir-
imghlanadh.

HR Pranje vodom u perilici na maksim. temperaturi
od 30°C (86°F) osjetljivi program. Nemojte ostaviti u vodi.
Proizvod ne podnosi postupak sa hlorom (ne stavjati u
varikinu). Proizvod ne podnosi susenje u bubnju. Susenje
po ravnoj_povrsni (ispruzeno). Proizvod ne podnosi

peglanje. Prizvod ne podnosi suho ¢iscenje.

HU 30°C-on, kimélé programon, gépben moshato.
Ne éztassa. A textilterméket nem szabad klorral kezelni
(ne hipdzza). A textilterméket nem szabad forgédobban
szaritani. Sima fellileten torténd szaritas (kiteritve). A tex-
tiltermeéket nem szabad vasalni. A textilterméket nem sz-
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T ite_skalbykléje daugiausia 30°C temper-
atroje (86°F) 3velnia programa. Nepalikti varvancio.
Gaminio negalima valyti chloru (nebalinkite). Gaminio ne
alima dziovinti centrifugoje. DZiovinti "ant E\o io
pavirsiaus sta). Gaminio negalima lyginti. Gaminio
negalima valyti cheminiu budu.

LV Mazgasana velasmasina ar maksimalo 30°C tem-
perataru (86°F) maiga procesa. Nemércét. Produktu ne-
drikst_apstgadat ar hloru (nebalinat). NeZavét velas

zavetaja. Zavésana uz plakanas virsmas (gulus).
;t@ggérbl_.l nedrikst gluinat. Produktu nedrikt nodot Kimiskai
irsanai.

MK MalunHcko nepetse Ha MakcumanHa Temn. o
30°C(86°F), nporpama 3a aenukatHu anuwra. He ro
KiCHeTe . He ro Tpetupaj T CO
xnop (He kopuctete u3bedysauu). He cywete BO
MallMHa 3a Cylewe anuwra. Cywerwe Ha pamHa
noBpLuMHa (pacTerHato). He ro nernajte npoussodot. He
KOPUCTETE XEMIUCKO YHCTEH:E.

NL Machinewasbaar op een temperatuur van maxi-
mum 30°C (86°F), delikate wasbeurt. Niet laten weken.
Het kledingstuk mag niet met chloor worden behandeld.
Het kledingstuk mag niet in de droogtrommel worden
gedroogd. Laten drogen op een viak opperviak (vlak
opengespreid). Het “kledingstuk mag niet worden
gestreken. Het kledingstuk mag niet chemisch worden

gerelnlggj.

PL Pranie mechaniczne w wodzie o maks.Temp.30
C (86 f),delikatny proces prania. Ma77 nalezy prac za-
wsze z podobnymi kolorami, wywrocic na druga strone,
nie namaczac, suszyc w cieniu. Ma09 przed praniem
nalezy zamknac wszystkie zamki. Nie namaczac. Nie
poddawac chlorowaniu. Nie poddawac suszeniu w beb-
nie. Suszyc w pozycji poziomej(po rozlozeniu na plasko).
Md55 w celu rownomiernego rozprowadzenia ociepliny
nalezy po praniu strzepnac odziez i wyrownac ociepline.
Nie poddawac prasowaniu. Nie poddawac praniu
chemicznemu,

PT Lavar a maquina. Temp. méx. 30°C (86“F2. Pro-
grama delicado. Nao colocar de molho. O produto néo
suporta tratamento com cloro (ndo branquear). O pro-
duto ndo suporta ser enxugado num tambor. Enxugar
sobre uma superficie plana (estendido). O produto nao
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suporta ser passado a ferro. O produto néo suporta a
limpeza a seco.

0 A se spéla la masina la temperatura maxima de
30°C (86°F) proces delicat. A nu se |asa la inmuiat. Pro-
dusul nu suportd tratamentul cu clor (a nu se inalbi). Pro-
dusul nu suporta uscarea in tambur rotativ. A se usca pe
o suprafata plata (intins). Produsul nu suporta calcarea.
Produsul nu suporta curatarea chimica.

tel. 0039 045 8299111
La ditta non risponde per eventuali danni provocati
da errata manutenzione. The company will not accept
any claims due to wrong care of the garment.
CQ1A-T48V-4C-032500-74-1
Coggright (C) Brugi SR’Ia o .
_Fabbricato in cina Made in china  hergestellt in
China  fabricado en China  fapriqué en Chine
npouaseaeHo B Kuraii vyrobeno v Cine fremstillet i
ina_ xwpa Karaokeuns Kiva  valmistatud Hiinas
valmistetfu Kiinassa déanta i Sin, Broizveder_w u Kini
szarmazasi hely: Kina HEZ Z=3L pagaminta Kini-
joLe razots Kina npou3seaeHo Bo Kuha geproduceerd
China W, 10 w chinach fabricado na China

aluvHHas CTipKa BOAOW il
Temnepartypa 30°C (86°F) npouecc aenukaTHblid. He
3aMaqyBaTb. TeKcTurbHoe 30en He
noaaBepraiolueecs 06paboTke XMopoM. TeKCTUMbHOe
u3fenue He nopasepraiolieecs HapaBaHHON CylUke.
CyLlKa B pa3noXeHHOM BUAE Ha NPSMOIA MOBEPXHOCTA.
TeKCTUnbHoE W3eNMe He rMafuTb. TEeKCTUNbHOE
W3[1eNUe He NO/BEPTaTb XUMUKCTKE.

SK Pranie v pracke pri maximélnej teplote vody do
30°C (86°F) jemny proces. MA77 prat samostatné alebo
s podobnymi farbami, z rubu, nénéchavat' namogené,
susit' v tieni. MAQ9 vsetky zipsy pred pranim Gpiné zap-
nit’. Nenamacat. Vyrobok nezna$a zaobchadzanie s
chlérom (geb\e\n’). Vyrobok neznasa susenie v bubnov%]
susicke. Susit' vo vodorovnej polohe (polozeng). MD5!
pre jednotné zovurozmiestnenie vypine, po vyprani odev
Wrepat' a nasuchorit. Vyrobok neznasa zehlenie.

yrobok neznésa pranie na sucho.

L Strojno pra'rye do 30°C (86°F) mehanska ob-
delava e nan oblacil. Ne ji
belilnih sredstev na osnovi klora (beljenje prepovedano).
Izdelka ne suSite v bobnu. Suéen{e izdelka s poloZitvijo
na ravno povrsino. Izdelka ne likajte. Suho pranje izdelka
Je prepovedano. X .

SQ Larje né Iayatn%g me temperaturé maksimale
30°C (SB"E{ proces i lehté. Mos i njom. Copat nuk mund
ta tolerojné frajtimin me klor (mos i zbardh). Mos thaj me
rrokullisje. Tharje mbi sipérfage té sheshté (té shtrira).
Copat nuk mund ta tolerojné hekurosjen. Copat nuk
mund ta tolerojné pastrimin kimik.

R Masinsko pranje na temperaturi od maksimalno
30°C (86°F) blagi proces. Ne pustite na ovlazivanju.
Proizvod ne podnosi postupak sa hlorom (ne stavijati u
varikinu). Proizvod ne podnosi susenje u bubnju. Susenje
po ravnoj_povrSini (ispruzeno). Proizvod ne podnosi
peg\a\n}'e. Prizvod ne podnosi suvo ¢iscenje.

SV Tvéttas i maskin vid max. temperatur 30°C (86°F)
skontvatt. Far e& tlaggas. Produkten tal ej klorbehan-
dling (far ej blekas). Produkten tal ej torktumling. Plan-
torkning. La'"?ge‘s plant for att torka. Produkten tal ej
strykning. Tal ej kemtvatt. K

UK [lenikaTHe MaluMHHe npaHHs npu TemnepaTypi
Boan Ao 30°C (86°F). Mpatn Ge3 nonepeaHboOro
3aMouyBaHHs.. He 06pobnsTy XnopoBMiCHUMY 3acobamm
(He sinGinwoeaty). He cywwti B 6apabaki. Cylka Ha
TOPM30HTaNbHIl NNOLWLMHI (Y po3npasneHomy cTai). He
npag) BamﬂxiMiuna__uwc;lga()agﬁoggn;ua.K§‘3:ﬁ -

SBERE30 °F) FERE
$%m§§tiifg%$géggém)‘xwﬁf
PRIRT. AA R AT F . imported and/or distrib-
uted in China by: Brug\ Qingdao Trading co., Itd 9 Nan-
jing Road, Qingdao - China~

www.brugi.com info@brugi.com

i

fabricat in China caenaro 8 Kutae vyrobené v Ciné
oreklo: Kitajska prodhuar né :grolzvgdeno uKini
illverkat i Kina 3po6neto B Kutai  #E HliE
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